JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS NR. 4

2022 m. balandZio 15 d.
Kretinga

UAB ,,CNC catering®, juridinio asmens kodas 305481583, adresas Palangos g. 30 C,
Kretinga, atstovaujama direktorés Rimos Vingaités veikiancios pagal jmonés jstatus (toliau -
»Atsakingasis partneris®), ir

VSl ,,Bruneros®, juridinio asmens kodas 164687871, adresas Palangos g. 30 C, Kretinga,
atstovaujama juristo Lino Gedziaus, veikianéio pagal 2021-12-22 jgaliojimg Nr. 5933 (toliau -
wPartneris),

toliau kartu vadinami Partneriais, sudaré $ig jungtines veiklos sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1 Partneriai, kooperuodami savo patirt], Zinias, finansinius, materialinius-techninius
iSteklius, jsipareigoja veikti bendrai, dalyvaujant TelSiy rajono savivaldybés administracijos (toliau
vadinama — Perkan¢ioji organizacija) vykdomame atvirame (tarptautiniame) konkurse ,,TelSiy
rajono savivaldybés ugdymo jstaigy vaiky ir mokiniy maitinimo paslaugos®, CVP IS Nr. 593538
(toliau — VieSasis pirkimas), bei, laiméjimo atveju, vykdant sudaryta su Perkanciaja organizacija
Pirkimo sutart] (toliau — Pirkimo sutartis).

1.2. Vykdydami Sutart] Partneriai ilaiko savo juridinj savarankiskuma. Grupé juridinio asmens
nesteigia.

1.3. Vykdant Sutart] Partneriai Perkanciajai organizacijai turés solidarios prievolés skolininky
ir kreditorly teises ir pareigas bei PerkanCiajai organizacijai solidarial atsakys uZ prievoliy
nejvykdyma.

1.4. Abiejy jungtines veiklos grupés Partneriy jgyta patirtimi grindZiama atitiktis
kvalifikaciniams reikalavimams.

1.5. Jungtinés veiklos grupés Partneriai pasilieka teis¢ vykdyti sutarties jsipareigojimus tiek
kiekviena savo daliai, tiek kiekviena visos sutarties apimtyje. Kiekvienas 1§ Partneriy turl teisg
vykdyti sutartinius jsipareigojimus visa apimti.

2. PARTNERIU ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Partneriai bendradarbiauja vykdydami Sutart] savo veikla. [naSai turtu, pinigais pagal
Sutartj néra daromi, i§skyrus aiskiai Sutartyje aptartus atvejus;

2.2 Dalyvaujant VieSajame pirkime UAB ,,CNC catering™ yra skiriamas jungtinge veikla
atstovaujanéiu Atsakinguoju Partneriu;

2.3. Nustatomos tokios Partneriy jsipareigojimy dalys bendroje pasitilymo vertéje:

2.3.1. Atsakingojo Partnerio isipareigojimy dalis bendroje pasitlymo vertéje sudaro 90
procenty viso projekto sumos;

2.3.2. Partnerio isipareigojimy dalis bendroje pasitlymo verteje sudaro 10 procenty viso
projekto sumos;

2.4. Atsakingasis partneris UAB ,,CNC catering“ jsipareigoja:

2.4.1. Be atskiro Partnerio jgaliojimo paskirti Atsakingojo partnerio jgaliota atstova ir
pateikti Perkanciajai organizacijai pasitilyma VieSajam pirkimui;

2.4.2. Be atskiro Partnerio jgaliojimo paskirti Atsakingojo partnerio jgaliota atstova ir
pateikti Perkanciajai organizacijai Sutarties kopija kartu su pasiiilymu Vie$ajam pirkimui;

2.4.3. VieSojo pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju bendradarbiaujant
su kitu Partneriu ir vykdant Pirkimo sutart] atlikti 90 procenty pirkimo vertes.

2.4.4. Vykdyti kitus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.

2.5. Partneris V3] ,,Bruneros “ jsipareigoja:

2.5.1. VieSojo pirkimo laim¢jimo ir Pirkimo sutarties su Perkanciaja organizacija
sudarymo atveju vykdant Pirkimo sutartj, atlikti 10 procenty pirkimo vertés (VieSojo pirkimo
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procediiry metu — Partneris pasitelkiamas del atitikties VieSojo pirkimo reikalavimams; VieSojo
pirkimo sutarties vykdymo metu — Partneris pasitelkiamas kaip aukStesne patirt] turintis
profesionalas);

2.5.2. Uztikrinti visy savo pajégumy ir paslaugy prieinamumg Atsakingajam partneriui
visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

2.5.3. Sudaryti Atsakingajam partneriui visas reikalingas ir bitinas sglygas tinkamam
paslaugy teikimui, bei Atsakingojo partnerio jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymui, visokeriopai
bendradarbiauti teikiant paslaugas;

2.5.4. Vykdyti kitus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus.

2.6. Bendra Partneriy pareiga:

2.6.1. Laimejus VieSaji pirkimg, bendradarbiauti siekiant tinkamai jvykdyti pasiraSyta
Pirkimo sutart], ir Pirkimo sutartj vykdyti savo kompetencijos ribose.

2.7. Partneriai isipareigoja pranesti vienas kitam rastu:

2.7.1. dél Sutartyje nurodyty Partneriy rekvizity pasikeitimo ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo pasikeitimo dienos;

2.7.2. del Partnerio vadovo jgaliojimy apribojimo, sustabdymo ar nutraukimo, Partnerio
akcininko / -y pasikeitimo ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas atitinkamai nuo jy apribojimo,
sustabdymo, nutraukimo ar pasikeitimo dienos. Siuo atveju, kitas Partneris turi teise pareikalauti, o
pirmasis ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny jsipareigoja pateikti papildomas Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo priemones (garantijas, laidavimus arba jregistruotus jkeitimo lakstus,
patvirtinan¢ius turimy reikalavimo teisiy jkeitima kitam Partneriui ir Partnerio nurodytal sumai) ar
atlikti kitus veiksmus uZtikrinan¢ius sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma.

2.7.3. dél imonés statuso (reorganizavimo, restruktirizavimo, likvidavimo ar bankrutavimo
atveju) pasikeitimo ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo jo pasikeitimo. Siuo atveju, kiti
Partneriai turi teis¢ pareikalauti, o pirmasis ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny jsipareigoja
pateikti Partnerio nurodytas papildomas Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemones (garantijas,
laidavimus arba jregistruotus jkeitimo lakstus, patvirtinanéius turimy reikalavimo teisiy jkeitimg
Partnerio nurodytai sumai) ar atlikti kitus veiksmus uZtikrinancius sutartiniy jsipareigojimy
lvykdyma.

2.7.4. jei jvyksta kiti svarbiis jvykiai, turintys ar galintys ateityje turéti jtakos Partneriy
isipareigojimy vykdymui ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas jiems jvykus. Siuo atveju, kitas
Partneris turl teise¢ pareikalauti, o pirmasis ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny jsipareigoja
pateikti Partnerio nurodytas papildomas Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo priemones (garantijas,
laidavimus arba jregistruotus jkeitimo lakStus, patvirtinanéius turimy reikalavimo teisiy jkeitima
kito Partnerio nurodytai sumai) ar atlikti kitus veiksmus uZtikrinanéius sutartiniy jsipareigojimy
jvykdyma.

2.7.5. Sutarties 2.7.1 — 2.7.4 punktuose nustatytos informacijos nepraneSimas arba
paveluotas praneSimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

3.  BENDRU REIKALU TVARKYMAS

3.1. Visus veiksmus (jskaitant ir Partneriy atstovavimg santykiuose su Perkancigja
organizacija ir treCiaisials asmenimis) pagal pasiraSytag su PerkancCigja organizacija sutart] visy
Partneriy vardu atlieka Atsakingasis partneris.

3.2. Atsakingasis partneris visy Partneriy vardu pasiraSinés paslaugy priémimo ir
perdavimo aktus, PVM sgskaitas — faktiiras bei kitus su sutarties vykdymu susijusius dokumentus.

3.3. Perkandioji organizacija visus mokéjimus uz suteiktas paslaugas vykdys tik su
Atsakinguoju Partneriu, o Atsakingasis partneris, gaves léSas 1§ Perkanciosios organizacijos,
savarankiSkai ir savo atsakomybe atsiskaito su savo Partneriais.

3.4. Atsakingasis partneris sipareigoja sumokéti visus dél sutarties vykdymo
priklausan¢ius mokes€ius bei nereiksti pretenzijy Perkanciajai organizacijai dél jos priimty ir
apmokeéty paslaugy akty, kuriuos pagal sutartj Perkanciajai organizacijai pateikia Atsakingasis
partneris.
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3.5. Perkanciajai organizacijai neatsiras nuostoliy ir netekimy, atsiradusiy dél Partneriy
mokes¢iy nesumokéjimo ar netinkamo jy sumokeéjimo.

3.6. Perkancioji organizacija turi teise tiesiogiai kreiptis ] konkrety Partnerj, jei tai susije
su konkreciais jo jsipareigojimais.

3.7. Kiekvienas Partneris turi teise susipazinti su visais, jskaitant konfidencialius,
bendry ir kity Partneriy konkreiy, susijusiy su dalyvavimu VieSajame pirkime ir Pirkimo sutarties
vykdymu, reikaly (jsipareigojimy) tvarkymo dokumentais.

4. PARTNERIU ATSAKOMYBE

4.1. Partneriai pagal susijusias su dalyvavimu VieSajame pirkime ir Pirkimo sutarties
vykdymu prievoles Perkanédiajai organizacijai ir tretiesiems asmenims atsako solidariai.

4.2. Kiekvienas Partneris prie§ kitus Partnerius atsako uZ bendras, susijusias su
dalyvavimu VieSajame pirkime ir Pirkimo sutarties vykdymu, iSlaidas ir bendrus, susijusias su
dalyvavimu VieSajame pirkime ir Pirkimo sutarties vykdymu, nuostolius proporcingai savo
prisiimty jsipareigojimy dydziui. Visos ir bet kokios iSlaidos, nuostoliai, susije su Partnerio
konkreciais jsipareigojimais, tenka Siam Partneriui, iSskyrus jei tokios i§laidos/nuostoliai yra patirti
del kito Partnerio kaltés. Tokiu atveju, minetas iSlaidas/nuostolius atlygina kaltasis Partneris. Tuo
atveju, jel nustatoma abipusé Partneriy kalté, iSlaidos/nuostoliai dalinami tarp Partneriy
proporcingai jy kaltei.

4.3. Jeigu bet kuris Partneris jsipareigojimams pagal S§ig Sutart] vykdyti pasitelkia
subtiekéjus (-g), toks Partneris atsako kitiems Partneriams ir Perkanliajai organizacijai, jei
Isipareigojimai nejvykdyti ar netinkamai jvykdyti del subtiekéjy (-o) kaltés.

4.4. Partneris, nevykdes ir/ar netinkamai vykdes S§ioje Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, atlygina kitam Partneriui pastarojo patirtas tiesiogines islaidas ir nuostolius.

4.5. Sioje sutartyje nustatytos Partneriy tarpusavio atsakomybés salygos ir darby
pasidalinimas ar vélesnis jy pakeitimas taikomas tik partneriams ir niekuo nejpareigoja
Perkanciosios organizacijos bei Partneriy solidarios atsakomybes prie§ Perkanciaja organizacija.

4.6. Jokie Sios Sutarties pakeitimai ar kiti susitarimai tarp Partneriy neturés jtakos
Partneriy atsakomybel ir negalés buti panaudoti kaip atsikirtimai prie§ Perkanciajg organizacija dél
netinkamo pagal Pirkimo sutart] numatyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

5. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

5.1. Partneris turl teise reikalauti nutraukti Sutartj, jeigu:

5.1.1. kitas Partneris 1§ esmés ja pazeidZia;

5.1.2. norintis nutraukti Sutartj Partneris dél svarbiy priezas¢iy nebegali jos vykdyti.

5.2. Norédamas nutraukti Sutartj 5.1. punkte numatytais pagrindais, Partneris turi apie
tai raStu informuoti kitus Partnerius (-j) likus ne maziau kaip 60 dieny iki Sutarties nutraukimo
dienos. Per § terming Partneriai turi déti visas pastangas, kad dél Sio nutraukimo buty patirta kuo
maziau nuostoliy.

5.3.  Partneriai susitaria, kad nei vienas i§ jy negali savavaliskai be Sutarties 5.1. punkte
nurodyto pagrindo reikalauti nutraukti Sutart] prie§ terming.

5.4. Sutarties 5.1.1. punkte nustatytu atveju — kaltasis Partneris, o Sutarties 5.1.2. punkte
nustatytu atveju — norintis Sutart] nutraukti Partneris privalo atlyginti visas kity Partneriy(-io) ir
Perkanciosios organizacijos patirtas iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu ir
Isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jvykdymu.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraS§ymo dieng bei galioja VieSojo pirkimo laiméjimo ir
Pirkimo sutarties su Perkancigja organizacija sudarymo atveju iki pilno Pirkimo sutarties su
Perkancigja organizacija jvykdymo.

6.2. Partneriai susitaria, kad Sutartis, laiméjus Vie$gjj pirkimg ir sudarius Pirkimo
sutartj su Perkancigja organizacija, gali biiti tikslinama Partneriams sudarant atskirg susitarima.
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6.3. Nelaime¢jus VieSojo pirkimo ar jam nejvykus, Sutartis netenka galios.

7.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1.  Partneriai susitaria visg informacija, gauta vykdant Sutartj, laikyti konfidencialia ir
neatskleisti jokiai tre€iai Saliai be kity Partneriy rastisko sutikimo. Konfidencialumo jsipareigojimai
iSlieka galioti ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikui iki atskiro susitarimo tarp Partneriy deél
galiojimo laiko pabaigos. Sio Sutarties punkto nuostatos netaikomos, kai perduoti informacija
tretiesiems asmenims reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai, o taip pat kai informacija teikiama
Perkanciajai organizacijai Konkurso saglygy ir Pirkimo sutarties nustatytais atvejais.

7.2. Partneris neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy vykdyti tre€iajam asmeniui,
nesuderines rasytine forma to su kitu Partneriu ir Perkan€iaja organizacija.

7.3. Sutartis sudaryta dviem (2) egzemplioriais, po vieng kiekvienam Partneriui. Visy
egzemplioriy juridiné galia yra vienoda. Patvirtinta Sutarties kopija pateikiama Perkanciajai
organizacijai. Sutart] sudarant elektroninémis priemonémis ir jg pasirasant saugiu elektroniniu
paraSu, elektroninis sutarties variantas, abiSaliSkai pasiraSytas sutarties Saliy, yra laikomas
originaliu.

7.4. Sutartis gali buti pakeista tik Partneriams dél to raStu susitarus ir pakeitimus
pasiraSius tinkamai jgaliotiems Partneriy atstovams.

7.5. Visus Partneriy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sutarties ir neaptartus jos
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

7.6. Gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami derybomis. Jei Partneriai deryby budu
ginco neiSsprendzia per 30 kalendoriniy dieny, bet kuris Partneris gali kreiptis j teismg dél teisiy
gynimo. SutarCiai taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir jos nuostatos aiSkinamos remiantis
Lietuvos Respublikos jstatymais

7.7. Jei kuri nors Sutarties nuostata pripazjstama negaliojancia, likusios Sutarties
nuostatos nenustoja galios.

7.8. Partneriai pareiskia, kad atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacijg, turinéia
esmines reik§meés Sutarties sudarymui ir vykdymui.

7.9.  Partneriai vienareik§miskai pareiskia ir patvirtina, kad laiko visas Sutarties salygas
teisingomis ir pagrjstomis ir jsipareigoja ju laikytis.

8.  PARTNERIU JURIDINIAI ADRESAI

Atsakingas Partneris:

UAB ,,CNC catering®

Imonés kodas: 305481583

PVM kodas: LT100014578018
Palangos g. 30C, LT-97123 Kretinga
A.S.Nr. LT60 4010 0510 0521 8304
AB Luminor bankas, b.k. 40100
TEL: . +

Bl p:

Direktore
Rima Vingaite

Atsakingas Partneris

Partneris:

Vs] ,.Bruneros*

Istaigos kodas: 164687871

PVM kodas: LT646878716

Palangos g. 30 C, LT-97123 Kretinga
A.s. Nr. LT94 4010 0418 0009 2195

Partneris




